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Smaltimento del prodotto (IT)

Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto domestico, ma deve
invece essere consegnato ad un punto di raccolta appropriato per il riciclo di apparecchi elettrici ed elettronici. Assicurandovi che questo prodotto
sia smaltito correttamente, voi contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti
essere causate dal suo smaltimento inadeguato. Per informazioni pili dettagliate circa il riciclaggio di questo prodotto, potete contattare I'ufficio
comunale, il servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I'avete acquistato.

Product disposal (GB)

The symbol of the crossed out wheeled bin on the product or on the packaging means that this product has to be disposed of separately from
household waste at a collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of properly, you
will help prevent potential negative effects for the environment and human health, which could be caused by inappropriate waste handling of EEE.
For more detailed information about the recycling of this product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

Recyclage du Produit (FR)

Sur le produit ou son emballage, le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit doit étre jeté séparément des ordures ménagéres, en un
point de collecte pour le recyclage des équipements électriques et électroniques.

En assurant un correct recyclage du produit, vous aiderez a la prévention d'effets potentiellement négatifs sur l'environnement et la santé humaine
qui pourraient étre causés par une manutention inappropriée de déchets de tels équipements.

Pour une information plus détaillée sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter votre mairie, votre service de recyclage des déchets ménagers
ou le lieu ol vous avez acheté le produit.

Como deshacerse del producto (ES)

Este simbolo en el equipo 0 en su embalaje indica que el presente producto no puede ser tratado como residuos doméstico normal. Debe entre-
garse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y electronicos. Al asegurarse de que este producto se desecha correctamen-
te, usted ayuda a prevenir las consecuencias potencialmente negativas para el medio ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la
incorrecta manipulacion en el momento de deshacerse de este producto. Para recibir informacion detallada sobre el reciclaje de este producto,
péngase en contacto con el ayuntamiento, el punto de recogida mas cercano o el establecimiento donde ha adquirido el producto.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten (DE)

Das Symbol auf dem Produkt oder der Verpackung bedeutet, dass das Produkt einer getrennten Erfassung fiir elektrische und elektronische
Gerate zugefiihrt werden muss und nicht Giber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden darf. Durch die korrekte Entsorgung tragen Sie dazu
bei, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die durch unsachgeméRe Erfassung und Behandlung
von Elektroaltgeraten entstehen kdnnen. Fiir weitere Informationen kontaktieren sie bitte lhre Kommunalverwaltung, den Abfallentsorger oder das
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.

Correto encaminhamento do residuo (PT)

0 simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz, marcado no equipamento elétrico e eletronico ou na embalagem do equipamento elétrico
e eletrdnico, significa que este produto deve ser descartado separadamente dos restantes residuos, num ponto de entrega de residuos de equi-
pamentos elétricos e eletronicos.

Ao garantir que este produto seja descartado de forma adequada, podera evitar potenciais efeitos negativos para 0 ambiente e a saide humana,
causado pelo tratamento inadequado de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos. Para obter informagtes mais detalhadas sobre a
reciclagem deste produto, entre em contato com as entidades gestoras, com os operadores de gestao de residuos, ou com a loja onde comprou
o produto.

Utylizacja produktu (PL)

Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go do-
starczy¢ do odpowiedniego punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu recyklingu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego
produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na $rodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
postepoowania z odpadami. Aby uzyska¢ bardziej szczegétowe informacije na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w ktérym ten produkt zostat zakupiony.

Odstranjevanje izdelka (SI)

Simbol precrtanega zabojnika na izdelku, njegovi embalaZi ali v navodilih za uporabo pomeni, da naprave ne smete odvreci med meSane komunal-
ne odpadke. Vasa dolZnost je, da jo oddate na posebna zbirna mesta za loceno zbiranje odpadkov v okviru lokalne komunalne sluzbe. Odpadno
napravo ali aparat lahko oddate tudi trgovcu ali distributerju neposredno ob nakupu podobnega izdelka. S tem izpolnjujete zakonske dolZznosti
in prispevate k varstvu okolja. Loéeno odstranjevanje odpadne elektriéne in elektronske opreme prepre€uje negativne posledice onesnazevanja
okolja in nastajanja nevarnosti za zdravje, do katere lahko pride zaradi neustreznega odstranjevanja izdelka. PodrobnejSe informacije o ravnanju
s tem izdelkom ter o njegovi vritvi in recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste
opremo kupili.



Bortskaffelse af produkt (DK)

Elektrisk og elektronisk udstyr (EEE) indeholder materialer, komponenter og stoffer, der kan vaere farlige og skadelige for menneskers sundhed og
for miljget, nar affaldet af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er maerket med nedenstaende overkryd-
sede skraldespand’, er elektrisk og elektronisk udstyr. Den krydsede skraldespand symboliserer, at affald af elektrisk og elektronisk udstyr ikke
ma bortskaffes sammen med usorteret husholdningsaffald, men skal indsamles saerskilt. Til dette formal har alle kommuner etableret indsamling-
sordninger, hvor affald af elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre indsamlingssteder eller
hentes direkte fra husholdningerne. Naermere information skal indhentes hos kommunens tekniske forvaltning. Brugere af elektrisk og elektronisk
udstyr ma ikke bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale ind-
samlingsordninger for at mindske den miljgmaessige belastning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr og @ge
mulighederne for genbrug, genanvendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk udstyr.

Toote kasutuselt kdrvaldamine (EE)

Tootele vi toote pakendile kantav lahuskogumise mérgis annab teada, et seda toodet ei vdi visata olmejédtmete priigikasti, vaid see tuleb viia
selleks ette nahtud kogumispunkti. Kui elektri- ja elektroonikaseadmetest tekkinud jaatmeid nduetekohaselt ei kdidelda, véivad need pdhjustada
tervise- ja keskkonnaprobleeme. Rohkem teavet nduetekohase jaatmekéitluse kohta saab tootjalt, turustajalt véi kohalikust omavalitsusest.

Tuotteen hévittdminen (FI)

Yliruksittu roska-astian symboli pakkauksessa tarkoittaa, etté taté tuotetta ei saa havittaa talousjatteen mukana, vaan erillisessa sahko- ja elektro-
niikkaromun (SER) kerdyspisteessé. Varmistamalla tuotteen asianmukaisen havittamisen, autat estdmaén vaaranlaiseen kasittelyyn paatyneen
SER:n mahdollisia negatiivisia vaikutuksia ymparistdlle ja terveydelle. Lisétietoja varten ota yhteytta paikalliseen jatehuollon jarjestajaén tai tuot-
teen ostopaikkaan.

Hulladék kezelés (HU)

A terméken lathatoé athuzott szeméttarold jelzés azt jelenit, hogy a termék kilon hulladéktarolokban gyujtendd a haztartasi hulladéktol, az elekr-
tomos eszkdzok ujrahasznositd gyijtopontjan. A megfeleld hulladékelhelyezéssel segithet a megeldzni a kdrnyezetre és egészségre artalmas
potencialis tényezdket, amiket az elektromos eszkdzok nem megfeleld kezelése okozhat. Tovabbi hulladék kezelési informéciokeért, keresse a helyi
hulladék kezelési szolgalatot, vagy a boltot ahol a terméket vasarolta.

Produkt informasjon (NO)

Symbolet med overkrysset avfallsbeholder pa produkter betyr at produktet ikke skal kastes i restavfallet. Dette ma leveres inn til gjenvinning for
elektriske og elektroniske produkter.

Produktene kan leveres hos din lokale gjenvinningsstasjon eller hos forhandler av liknende produkter. Ved & levere disse produktene il gjenvin-
ning, forhindrer du ugnskede utslipp av giftige stoffer som kan vaere skadelig for miljget og mennesker.

For mer detaljer om gjenvinning av EE-produkter, ta kontakt med din avfallshandterer eller butikken hvor du kjgpte produktet.

W3xebpnsHe Ha npoaykTa (BG)

CuMBOITBT CbC 3ayepkHaTa kodba 3a OTnambLiM BbpXy NPOAYKTa Nk OnakoBKkaTa 03HayaBa, Ye TO31 NPOAYKT TpsibBa fia Ce U3XBLPMM OTAEMHO
ot 6UTOBNUTE OTNAAbLLM B CbOMPATENeEH NYHKT 3a PeLyKIMpaHe Ha enekTpUYecko M enexkTpoHHO obopyapaHe. Ype3 M3XBLPNSHETO Ha TO3K
MPOAYKT N0 MOAXO/ASLL HAYMH LLe MOMOTHETe 3a MpeaoTBpaTsBaHe Ha NOTEHLMANHM HeraTUBHI NOCTIEANLM 33 OKOMHaTa Cpefia W HOBELLKOTO
30paBe, KouTo MoraT Aia GbaaT NPUYMHEHN OT HEeMoAXoAsLa 06paboTka Ha OTNaAbLY OT eNEKTPUYECKO 1 ENEKTPOHHO 0BopyaBaHe. 3a noapobHa
NHhopMaLWst OTHOCHO PeLMKIMPaHETo Ha TO31 MPOAYKT Ce CBbPXKETE C BallaTa MeCTHa rpaxpaaHcka cryx6a, cnyx6a 3a 3xebpnsHe Ha Gutosi
OTNaAbLM UMK MarasuHa, T KOITO CTe 3aKynimin npoaykTa.

Odlaganje proizvoda (HR)

Simbol prekrizene kante za otpad s kotacima otisnut na proizvodu ili pakiranju oznac¢ava da se ovaj proizvod mora odlagati odvojeno od kuénog
otpada na sabirom mijestu za reciklazu elektricne i elektronske opreme. Ispravnim odlaganjem ovog proizvoda pomoci cete u spre¢avanju
potencijalno negativnih u¢inaka na okoli$ i zdravlje ljudi do kojih dolazi zbog nepravilnog zbrinjavanja otpada elektricne i elektronske opreme. Za
detaljnije informacije o recikliranju ovog proizvoda molimo kontaktirajte s vasim lokalnim vlastima za zbrinjavanje otpada, sluzbom za odlaganje
kuénog otpada ili trgovinom gdje ste kupili proizvod.

Likvidace vyrobku (CZ)

Symbol preskrtnutého koSe na vyrobku nebo na obalu znamen4, Ze tento vyrobek musi byt zlikvidovan oddélené od doméaciho odpadu v shérném
misté pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Tim, ze zajistite, Ze tento vyrobek bude likvidovan spravné, pomizete predchazet
moznym negativnim dopadim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by mohly byt zplisobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z EEZ.
Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto produktu ziskate od mistniho Ufadu, od vadeho domaciho odpadu nebo od obchodu, kde jste produkt
zakoupili.

Verwijdering van het product (NL)

Dit symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudelijk afval mag worden behandeld. Het moet echter naar
een inzamelingspunt worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de
correcte manier wordt verwerkt, helpt u mogelijke negatieve gevolgen voor mens en milieu die zouden kunnen veroorzaakt worden in geval van
verkeerde afvalbehandeling te voorkomen. Het recycleren van materialen draagt bij tot het behoud van natuurlijke bronnen. Voor meer details in
verband met het recyclen van dit product, kan u contact opnemen met de gemeentelijke instanties, de organisatie belast met de verwijdering van
huishoudelijk afval of de winkel waar u het product hebt gekocht.

Amoppiyn mpoiovrog (GR)

Av umiéipxel 1o aUUBoAo Tou diaypappévou TpoxAAaTou Kadou amoppIuATWY aTo TIPoIGV 1} T GUCKEUaadia Tou, autd anuaivel 611 10 TTPoIGV
TIPETTEN VO ATTOPPITITETAI XWPIOTG aTrd Ta uTrdAoITTa oIKIakG amdPAnTa, o€ anueio auMoyig yia v avakUkAwan nAekTpikoU Kal nAekTpovikoU
egomhiopou (HHE). ®povriovrag yia mv améppiyn autol Tou Tpoidvtog pe Tov kataMnAo Tpdtro, oupBalete atnv TpoAnwn apvnTIkwv
ETMITITWOEWV yia 10 TepIBAMoV Kal TV uyeia, Trou Ba umropodaav va pokAnBoUv amé tnv Kakr diaxeipion amoPAiTwy HHE. T'a mepioootepeg




TANPOPOpiEG OXETIKA HE TNV avaKUKAwaN auToU TOU TTPOIGVTOG, MTTOPEITE va EMKOIVWVAGETE Pe TNV TOTTIKA SNUOTIKK apxn, TNV UTMpeEaia
diayeipiong amoBAfTwV TG TEPIOXAG 0aG 1} TO KATAGTNUA OTT6 TO OTT0I0 AYOPATATE TO TTPOIGV.

Atbrivosanas no produkta (LV)

Nosvitrotas atkritumu tvertnes ar riteniem simbols uz produkta vai uz iepakojuma nozimé, ka no 8T produkta nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa
ar sadzives atkritumiem, bet tas janodod parstradei elektriska un elektroniska aprikojuma savak3anas vieta. Pareizi atbrivojoties no T produkta,
jbs palidzesit novérst potencialo negativo ietekmi uz apkartgjo vidi un cilvéku veseltbu, ko var izraisit nepareiza riciba ar elektriska un elektroniska
aprikojuma atkritumiem. Lai iegltu detalizétaku informaciju par 1 produkta parstradi, ldzu, sazinieties ar savu vietéjo padvaldibu, sadzives
atkritumu parstrades uznémumu vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.

Produkto iSmetimas (LT)

Ant produkto ar pakuotés pavaizduotas perbrauktos Siuksliadézés su ratukais simbolis reiSkia, kad $io produkto negalima i$mesti kartu su bu-
itinémis atliekomis. Jis turi bati pristatytas | perdirbamos elektros ir elektronikos jrangos surinkimo punkta. Pasirlpine, kad $is produktas bty
tinkamai i8mestas, padésite apsaugoti aplinka ir Zmoniy, sveikata nuo galimo neigiamo netinkamai tvarkomy, elektros ir elektronikos Siuksliy
poveikio. Norédami gauti daugiau informacijos apie $io produkto perdirbima, kreipkités | savo savivaldybe, komunaliniy atlieky tvarkymo jmone ar
parduotuve, kurioje isigijote produkta,

Eliminarea produsului (RO)

Simbolul cosului de gunoi tdiat pe produs sau pe ambalaj, indicé faptul ca acesta nu poate fi aruncat impreuna cu deseurile menajere, ci trebuie
predat la punctul de colectare corespunzator, pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

Prin eliminarea in mod corespunzator a acestui produs, veti contribui la prevenirea potentialelor efecte negative asupra mediului si sénatatii uma-
ne, care ar putea fi cauzate de manipularea necorespunzatoare a deseurilor de echipamente electrice si electronice.

Pentru mai multe detalii va rugam sa contactati administratia locala de competenta,

serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde a fost achizitionat produsul.

Likvidacia vyrobku (SK)

Symbol preskrtnutého ko$a na vyrobku alebo na obale znamena, Ze tento vyrobok musi byt zlikvidovany oddelene od domaceho odpadu v
zbernom mieste pre recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tym, Ze sa tento vyrobok spravne likviduje, pomdZete predist moznym
negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by mohli byt spésobené nevhodnym nakladanim s odpadmi z elektrickych a
elektronickych zariadeni. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto produktu ziskate od miestneho Uradu, zo sluzby na zber domového odpadu
alebo od obchodu, kde ste vyrobok zakupili.

Avfallshantering av produkter (SE)

Dette symbol pa produktet eller pakken med produktet angiver, at produktet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald. Det skal i stedet indle-
veres pa en deponeringsplads specielt indrettet til opsamling af elektrisk og elektronisk udstyr, der skal genindvindes. Ved at sikre, at produktet
bortskaffes korrekt, forebygges de eventuelle negative miljg- og sundhedsskadelige pavirkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet
kan forarsage. Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligere oplysninger om genindvinding af dette produkt
kan fas hos myndighederne, det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kabt.
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